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SERMON POUR LE I°* DIMANCHE DE CAREME

Dominum Deum tuum adorabis,
et illi soli sereies.
(Matth., 1v, 10.)

5l est un temps ol nous devions plus particuliére-
ment fravailler 4 nous convertir et nous efforcer de
rompre avec les créatures et de revenir & Dieu, c’est
sans doute le Caréme, & la veille de la communion
pascale... Rien ne pouvait donc étre mieux approprié
a nos besoins que I'Evangile de ce jour et la réponse
de Jésus au tentateur : « Dominum Deum tuum ado-
rabis, et illi soli servies. »

a) « Tu adoreras le Seigneur ton Dieu », c’est-a-dire :

— tu reconnaitras d’abord qu’ll est Dieu, et, comme
tel, ton Créateur et ton Seigneur; et avec humilité tu
te prosterneras devant son infinie majesté, en confessant
ton néant ;

— et comme & ton Seigneur tu Lui feras hommage
de tout ce que tu es et de iout ce que tu possédes,
reconnaissant que tu tiens tout de sa libéralité ;

—. tu déclareras en méme temps que de tous. ses
biens, tu ne veux user que pour sa gloire et conformé-
ment & son bon plaisir;

— tu lui jureras soumission absolue et aveugle;
ohéissance et fidélité en tout, partont et tonjours ;




— tu apporteras a son service de Pempressement el
du zéle ; ses désirs seront pour toi des ordres; tu seras
dévoué a sa cause, & ses intéréts, ete. ;

— enfin, comme ce Maitre est un Pére, ton culte
s inspirera de 'amour.

b) « Et tu n’adoreras que Lui » :

— lordre de Dieu est formel : « illi soli servies » : Il
n'admet personne & partager avec Lui les hommages
et le culte des hommes : ni les puissants de la terre,
ni ceux qui ont en parlage la science, la gloire, la
beauté, le talent, ou la vertu méme;

— Il n'exelut point sans doute les créatures de nos
ceeurs, parce que, sorties de ses mains, elles sont
bonnes ;

Il nous fait méme un devoir d’aimer notre prochain
comine nous-mémes ;

mais Il veut que dans les qualités des créatures
nous reconnaissions une manifestation de son intelli-
gence et de sa puissance, un rayon de sa beauté et
un don de sa bonté; et qu'ad Lui d’abord aillent nos
louanges et nos hommages ;

— les créatures en effet, quelque nobles, quelque
dignes d’estime qu’elles puissent étre, restent par elles-
mémes vaines et misérables, sorties comme nous-mémes
du néant; il y aurait donc désordre & reporter sur elles
des sentiments qui ne sont légitimes quenvers I'Etre
supréme, l'auteur de toutes choses;

— seul en effet Dieu est adorable en raison de sa
toute-puissance et de son infinie bonté:; Roi des rois,
Seigneur des seigneurs, 11 est unique, sans égal, incom-

parable ; Il a donc droit & des hommages spécianx, &

des honneurs suprémes, 4 un culte unique ;

e

— nous sommes donc des idolatres, nous qui nous
préférons & tout, qui rapportons tout a nous, qui nous
faisons le centre de tout (pensées, affections, préoccu-
pations, ccuvres) ;

idoldtres encore, si nous oublions Dieu pour les
créatures, et négligeons nos devoirs envers Lui pour
leur complaire.

ConcrusioN. On comprend que Dieu ait fait de 1’obli-
gation de l'adorer et de n’adorer que Lui, le premier
de ses préceptes et le premier de nos devoirs : « hoc
est primum mandatum » ;

examinons-nous mainlenant, & la lumiére de ces
prineipes :

si nous vivons dans le désordre, rendons 4 Dieu la
premiére place dans nos affections ct nos préoceupations:

el pour Lui plaire, obéissons & sa loi avec fidélité,
empressement, joie et amour; faisant de I'obligation
de Le servir non senlement le plus important de nos
devoirs mais le plus grand des honneurs,




Notes sur le sermon précédent.

SERMON POUR LE II* DIMANCHE DE CAREME

Hic est Filius meus in quo mihi
bene complacui : ipsum audite,
(Matth., xvi1, 5.)

Que Jésus fat le Messie et le Fils de Dieu, c'est ce
qui ressortait de toute sa vie, de ses enseignements et
de ses miracles, de sa sagesse et de sa sainteté. Si Dieu
intervint & I'heure solennelle de la Transfiguration, ce
fut moins pour affermir notre foi que pour nous inviter
& recueillir précieusement la doctrine du Sauveur et

& mettre & profit ses divins enseignements : « ipsum
audite. »

I. Oni, c’est Jésus et Jésus seul qu'il faut écouter

— parce quil n’y a pas deux vérités; le probléme
religieux ne comporte comme tout probléme qu'une
solution ; la parole de Jésus étant la vérité méme (« ego
sum veritas »), il faut done que le langage de ses con-
tradicteurs soit erreur ou mensonge ;

— parce que Jésus seul a regu la mission d'enseigner;
c’est la divinité de sa mission et de son enseignement
que consacre aujourd’hui la parole de Dieu le Pére
« hic est Filius meus in quo mihi bene complacui,
ipsum audile »;

— enfin paree que seule la science de Jésus est

universelle : si vaste et si profonde que soit notre
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science, elle se heurte partout au mystére : pour Jésus
au contraire rien d’impénétrable : Il connait tout, le
présent, le passé et Pavenir méme, les choses du temps
et celles de I'éternité, homme el Dieu :

infaillible : les opinions des hommes ne sont qu’exa-
gération et contradiction : Jésus ne se trompe point et
ne nous trompe point; comme Il est le principe et la
fin, 11 est la voie, et quiconque s’écarte de ses ensei-
gnements marche & la perdition : « per me si quis non
introieril, non salvabitur » ; enfin ses paroles ne pas-
seront point ;

indispensable au salut : il ne nous sera pas demands
au dernier jour si nous savons les lettres, les arts ou
les sciences, mais si nous avons bien pensé et bien vécu,
conformément aux conseils et aux préceptes de Jésus-
Christ ; nous ne sommes tenus d’étre ni des orafeurs,
ni des historiens, ni des philosophes ; mais nous sommes
tenus d'étre des chrétiens généreux et fidéles; et c'est
la science que le Docteur des docteurs est venu apporter
aux hommes : « ipsum audite. »

II. Mais pour profiter de ses enseignements écoulons
Jésus

a) avee altention :

ce sera respect pour le Maltre incompatable dont la
doctrine défie toute objection et toute contradiction ;

et ce sera intelligence; 'homme intelligent sait écouter,

ce sont les ignorants et les présomptueux qui n’éprouvent

pas le besoin de combler leur insuffisance :

Or Jésus nous parle, ou par ses ministres du haut de
la chaire de vérité, ou par lui~-méme dans le fond de
HOS €Ceurs j
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b) avec foi : ¢’est-a-dire

avec confiance en son savoir qui est celui d’un Dieu :
« hic est Filins meus in quo mihi bene complacui » ;

avec @vidité de recueilliv ses moindres paroles, el
désir de mettre & profit ses conseils ;

avec piété, demandant 4 Dieu la grice de bien com-
prendre, d’aimer et de pratiquer les enseignements de
IEvangile ;

¢) avec amour et reconnaissance, car la doctrine
de Jésus est

désintéressée : le Sauveur ne consulte que nos intéréts
et les plus graves ;

et bienfaisante, alors méme qu’elle contrarie les in-
clinations de notre nature; Jésus est le médecin qui
blesse parfois, mais seulement pour guérir : « si oculus
tuus scandalizat te, abscide eum » ; ses conseils nous
fortifient dans les tentations ; ses promesses nous con-
solent dans Iépreuve ; sa parole enfin rend la vie : « ad
quem ibimus, Domine, verba vite @mterna habes ? »

CoxcrusioN. Ne négligeons done pas une étude aussi
profitable et aussi néeessaire & nos ames ; mettons-nous
décidément 4 ’Ecole du Christ ;

appliquons notre esprit & ses divins enseignements ;
aucune science n'est plus digne de notre intérét ;

aimons I'Evangile comme la volonté du meilleur des
Péres,

faisons-en I'Ame de notre vie et la régle de toute
notre conduite ;

enfin, quelles que soient les théories que I’on formule
autour de nous, n'en soyons point émus; et puisque
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la parole de Jésus est la parole méme de Dieu, mépri-
sons et rejetons, comme mensongeres et d’inspiration
diabolique, toutes les maximes contraires a sa loi :

« ipsum aundite. »
A AT A A AT AVAS AN
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Notes sur le sermon précédent.
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SERMON POUR LE III* DIMANCHE DE CAREME

Qui non est mecum, contra
me est. (Lue., x1, 23.)

Aux époques de crise et de lutte, 'égoisme s’émeut
d'une agitation préjudiciable & la tranquillité et an
bien-étre, Il est sage, pense-t-on, de s’abstenir de toute
démonstration et de toute participation au conflit. Mais
si la politique s’accommode de cette attitude, la religion
la condamne et la réprouve; la parole de Jésus-Christ
dans I’'Evangile de ce jour ne laisse aucun doute sur
ce point : « qui non est mecum, contra me est. »

@) Non, on ne peut pas servir a la fois deux causes,
pas plus qu'on ne peut servir a la fois deux maitres :
« aut enim unum odio habebit et alterum dilizet, ete. »,
surtout quand les deux partis sont aussi franchés, aussi
opposés et aussi irréconciliables que le bien et le mal,
Dieu et Satan ; en pareil cas, le choix s’impose, et qui
n’est pas avec Dieu est contre Dieu.

On ne peut donc se faire une religion & sa guise, étre
bon avec les bons, méchant avec les méchants, étre
tour & tour 'homme de Dieu et ’homme de Satan,

b) En vain allégue-t-on qu’en participant aux actes
des méchants (lois, prescriptions impies), on céde a la
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nécessité des temps, aux exigences du milieu, & Pen-
trainement, et qu'on désavoue du fond du cceur ces
mesures iniques; ce divorce de la langue et du cceur
est un mensonge, une lacheté et une trahison.

Une telle complaisance envers les méchants constitue,
qu'on le veuille ou non, une réelle et grave complicité.

¢) Ne ferait-on méme que se méler aux méchants,
sans participer & leurs projets et & leurs complots, le
seul fait de prendre part & leurs assemblées, la simple
présence au milieu de leur camp est une concession
qu'on leur fait, un avantage qu’'on leur accorde, un
concours qu'on leur préte contre le bien ;
et ce concours est d'autant plus funeste 4 la cause
de Diea, d’autant plus profitable 4 celle de Satan, qu'on
est plus en vue par sa situation, plus influent par son
nom, son caractére, son crédit, sa fortune, etc. — Le
scandale, toujours trop gros de conséquences, s'ajoute
alors 4 une complicité que la conscience réprouve, et
fait de ’homme assez faible pour s’y préter, un ennemi
de Jésus-Christ et de I’Eglise : « qui non est mecum,
contra me est. »

d) On se renferme enfin dans une abstention systé-
matique & ’égard des deux causes : on garde pour soi,
dit-on, ses sentiments, c'est-a-dire sa sympathie et
ses préférences pour la cause de I'Eglise; et on évite
soigneusement de paraitre en public parmi les bons,
méme pour remplir les devoirs les plus élémentaires
de la vie chrétienne ;

en quoi on commet un grave oubli et une erreur
des plus funestes pour I’Ame. Chacun a en eflet sa place
assignée dans la milice de I'Eglise : ne pas se rendre
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4 son poste, ne pas le garder, c'est priver l'armée de
Dieu d’un concours sur lequel elle compte et dont elle
a besoin, et, par cette défection méme, grossir et
fortifier dans la méme mesure le camp ennemi : « qui
non est meeum, contra me est. »

e) Les exigences du Sauveur ne sont donec que trés
légitimes ; et cette parole en apparence si sévére : ¢ qui
non est mecum, contra me est » n'est en somme que
I'expression de son amour infini, amour saintement
jaloux qui n’admet et ne peut admetire de préférence
ni méme de partage. « Qui amat patrem aut matrem
plus quam e, non est me dignus »; « si quis..... non
odit patrem suum, et matrem, et uxorem... non potest
meus esse discipulus »; « qui non est mecum, contra
me est. »

CoNeLustoN. Soyons donc franchement avec le Christ :

— abstenons-nous de toute participation, non seule-
ment effective mais méme purement apparente, aux
ceuvres d'iniquité ;

— fuyons le commerce des impies qui s'acharnent a
persécuter Dieu et son Eglise : éloignons-nous de leurs
assemblées maudites ;

— enfin, au lieu de nous renfermer dans une inaction
coupable et néfaste, revenons au véritable esprit du
christianisme : « militia est vita hominis super terram » ;

et prenant les armes de la foi marchons au combat,
a la destruction de I'impiété, de Perreur et de Piniquité ;

— et Jésus-Christ confessera devant son Pére notre
énergie et notre bravoure dignes de l'immortelle cou-
ronne : « qui confitebitur me coram hominibus, confi-
tebor et ego eum coram Patre meo. »
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Notes sur le sermon précédent.

SERMON POUR LE IV® DIMANCHE DE CAREME

Sequebatur eum multitudo
magna, quia videbant signa
que faciebat,

(Joan., v, 2.)

Il est de mode aujourd’hui de nier ou de révoquer en
doute les miracles, de traiter de supercheries les faits
miraculeux, et de dupes, de naifs, ceux qui y ajoufent
foi... Mais qu’on réponde :

10 Pour ne parler que des miracles de Jésus-Christ,
des faits, tels que la conversion de l’'eau en vin, la
multiplication des pains, la guérison de I'aveugle-né, la
résurrection de Lazare, sont-ils ordinaires, naturels, ou
au contraire mystérieux, surprenants, extraordinaires ?

20 Et s'ils sont étranges, extraordinaires, pourquoi
ne pas y préter attention ? N'est-il pas raisonnable d'y
attacher Pimportanee qu’ils comportent, et trés dérai-
sonnable au contraire de s’en désintéresser ?

30 Et si la raison ne peut expliquer ces faits, pour-
quoi ne pas recourir & la foi ? Car il répugne d’admettre
des phénoménes sans cause. Or I'existence et les carac-
téres des miracles ne peuvent s’expliquer que par I'un
de ces trois facteurs ; la nature, 'homme, ou Dien. Il
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est donc nécessaire, si la nature et 'homme sont im-
puissants & fournir 'explication, de la demander 4 Dieu.

40 Et pourquei Dieu ne serait-il point en effet
I'auteur des miracles ? Pourquoi, ayant créé le monde,
se serait-il interdit d’intervenir dans les affaires du
monde ? Pourquoi ces apparitions et ces interventions
de Dieu, qui nous semblent accidentelles, ne rentre-
raient-elles point au contraire dans son plan primitif?...

car il répugne d’admetire que Dieu ait créé le monde
sans y avoir songé, par hasard et par caprice;

et pour agir avec sagesse, quel autre but Dieu pou-
vait-il se proposer que lui-méme et sa propre gloire ?

Les relations de Dieu & Phomme sont donc nécessaires
et naturelles ; et les miracles, o se trahit la main de
Dieu, bien loin d'étre incompatibles avec I'idée de son
infinie perfection, s'accordent merveilleusement avec sa
sagesse et sa bonté infinies.

9¢ On dira peut-étre que les Juifs contemporains du
Sauveur étaient ignorants, simples, faciles & tromper.
Mais qui se chargera d'expliquer comment un homme,
si Jésus-Christ n’était que cela, se soit élevé & une telle
supériorité intellectuelle non seulement sur les simples
de son temps mais sur les génies de tous les siécles ?
car ce sont les plus illustres des savants modernes qui
se trouvent, comme autrefois les apdtres, dans I'impuis-
sance de surprendre les procédés de Jésus et d’expliquer
ses miracles (la multiplication des pains que rapporte
PEvangile de ce jour, et tant de guérisons auxquelles
il fait allusion : « sequebatur eum multitudo magna,
quia videbant signa qua faciebat super his qui infir-
mabantur. »)
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6o Comment enfin parmi tant de dupes ne se serait-il
pas trouvé quelques avisés pour crier & la supercherie ?

surtout que la foule était naturellement défiante,
assez souvent méme haineuse et malveillante,

que les prodiges étaient opérés en plein jour, sans
préparation possible, au hasard des rencontres,

que la foi aux miracles, c’est-a-dire 4 la divinité
de Jésus, avait les conséquences les plus pénibles pour
la nature (I'obligation de vaincre les passions, ete.).

Coxcrusion. (Pétait done bien un Dieu qui opérait
tous ces miracles ; aussi les multitudes reconnaissantes
s'attachaient-elles & ses pas :

« ... 1l était alors question dans les villes

« De quelqu’un d'étonnant, d’un homme radieux
Que les anges suivaient de leurs millions d’yeux.

I1 avait, disait-on, guéri des hydropiques ;

Des impotents, cloués vingt aas sous leurs rideaus,
En le quittant, portaient leur grabat sur leur dos;
Son eeil fixe appelait hors du tombeau les vierges.

« 11 touchait le lépreux, isolé sous des claies ;
« Ses doigts tenaient les clefs invisibles des plaies,
Et les fermaient

Le malade incurable et le pécheur infime
L'imploraient, et leurs mains tremblantes s'élevaient ;

11 sortait des vertus de Lui qui les sauvaient, »
(V. Hugo : La fin de Satan, liv. IL. Celui qui est venu.)

I’'étonnement et 'admiration n’ont point ralenti : en
dépit des passions, des blasphémes, des sarcasmes, des
perseécutions de toute nature, la foi aujourd’hui s’est
étendue aux extrémitéds du monde, et cette conversion
de l'univers, cette catholicité de 1’Eglise n’est pas le
moins éclatant et le moins intéressant des miracles.




